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1 FREE COFFEE (IF TAKEN WITH A TYPICAL LUNCH)

1 CAFE OFFERT (AVEC UN LUNCH TYPIQUE)
1 GRATIS KOFFIE (BIJ EEN TYPISCHE LUNCH)

OPENING HOURS

Every day:
11.00-24.00

De Brouckere
Gare Centrale
Centraal Station

[&] 2.4

E 29, 38, 46, 47, 63
65, 66, 71, 86, 88

© A La Mort Subite

A LA MORT SUBITE

Rue Montagne aux Herbes Potageres 7 Warmoesberg
1000 Brussels ¢ Tel.: 02/513 13 18
www.alamortsubite.com - info@alamortsubite.com

Brasserie A LA MORT SUBITE is housed in a beautiful and
authentic Brussels art deco building. In this classified and
protected establishment, that still retains the original settings of
1928, you are invited to taste one of the famous traditional beers
of spontaneous fermentation (Gueuze, Kriek, Faro, Framboise and
Blanche). Try also a typical sandwich with white cheese, the
perfect complement to your beer. Don’t miss this place!

Dans un cadre de style Art Déco inchangé depuis 1928, la
brasserie A LA MORT SUBITE vous plonge dans une ambiance
d'un des plus vieux établissements typiques de Bruxelles. Faisant
partie du patrimoine classé et protégé de la ville, vous pourrez y
déguster et savourer des bieres traditionnelles a fermentation
spontanée (Gueuze, Kriek, Faro, Framboise et Blanche),
accompagnées de l'incontournable tartine au fromage blanc.

Un passage obligé!

Brasserie A LA MORT SUBITE is ondergebracht in een stijlvol en
authentiek Brussels art-decogebouw. In dit geklasseerde en
beschermde pand, dat nog steeds de oorspronkelijke sfeer van
1928 uitademt, kunt u enkele bekende traditionele bieren van
spontane gisting proeven (zoals de Geuze, Kriek, Faro, Framboise
of Blanche). U kunt hier ook terecht voor een typische boterham
met platte kaas, ideaal bij een biertje. Een aanrader!

ORANGERIE DU PARC EGMONT

Parc d’Egmont Egmontpark « 1000 Brussels
Tel.: 02/513 99 48 « info@restauration-nouvelle.be
www.restauration-nouvelle.be

At the foot of the Hilton Hotel, just a stone’s throw from the
Sablon, the shops in the upper part of the city and the Palais de
Justice, this restaurant is surrounded by greenery and an ideal
spot for lunch. The menu is varied and there is something on it
to suit every taste: salad, sandwiches, pasta, soup of the day,
américain frites... without forgetting a dish of the day for €10 and
children’s meals too. Brunch is served on Saturdays and
Sundays from 10.30am to 3.30pm. The terrace is beautiful!

Au pied de I'hdtel Hilton, & deux pas du Sablon, des magasins du
haut de la ville et du Palais de Justice, ce restaurant se situe dans
un écrin de verdure et est un lieu idéal pour vos déjeuners. La
carte est variée et satisfera tous les appétits: salade, tartines,
pates, potage du jour, américain frites... sans oublier le plat du
jour a €10 et les plats ‘enfants’ Un brunch est servi le samedi et
le dimanche de 10h30 a 15h30. Tres belle terrasse!

De Orangerie ligt temidden het groen, vlak bij het Hilton Hotel en
op wandelafstand van de Zavel, het Justitiepaleis en de winkels
van de bovenstad - een perfecte locatie voor een lunch. De kaart
biedt een ruime keuze aan gerechten: salades, broodjes, pasta,
soep van de dag, américain met frietjes, ... maar ook een
dagschotel voor €10 en verschillende kinderschotels. Elke
zaterdag en zondag kunt u hier brunchen tussen 10u30 en
15u30. En het terras is schitterend!

OPENING HOURS

Tuesday to Sunday:
10.00-16.30
Closed on Mondays

Louise / Louiza
Porte de Namur

Naamsepoort
92, 94

27,34, 54, 64
71, 80, 95
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1 FREE COFFEE AND APERITIF
1 CAFE ET APERITIF OFFERTS

1 GRATIS KOFFIE EN APERITI
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2° BIERE OFFERTE (UNIQUEMENT POUR LES BIERES AU FUT DE 25 CL)
2 BIERTJE GRATIS (ENKEL VOOR BIEREN VAN HET VAT VAN 25 CL)

2'° BEER FREE (ONLY FOR DRAUGHT 25 CL BEERS)

OPENING HOURS

Daily: 10.00-23.00
(last order)

De Brouckere
M Gare Centrale
Centraal Station

[&] 3.4

El 29, 38, 46, 47, 48, 63
65, 66, 71, 86, 88, 95

LA ROSE BLANCHE

Grand-Place 11 Grote Markt + 1000 Brussels
Tel.: 02/513 64 79 « info@roseblanche.be ¢ www.roseblanche.be

Located in the most beautiful market square in the world, this
listed building is the place to come for traditional, high-quality
cuisine where the speciality is cooking with beer. The delicious
dishes concocted and served here with just the right beer have to
be tasted to be believed. Another of our specialities is waffles ‘a la
Chouffe’, served with a Chouffe beer. There’s a terrace for outdoor
eating and making the most of the wonderful view of Brussels’
Grand-Place.

Située sur la plus belle place du monde, cette maison classée vous
accueille avec une cuisine traditionnelle de qualité.

Sa spécialité: la cuisine a la biére. Les quelques bons petits plats
mijotés servis avec la biére appropriée sont a découvrir
absolument. Pour se régaler, ne passez pas a coté de nos gaufres
a la Chouffe, servies avec une Chouffe. Profitez d’'une magnifique
vue sur la Grand-Place de Bruxelles et de notre terrasse qui vous
offre le plaisir de vous restaurer a I'extérieur.

La Rose Blanche, ondergebracht in een geklasseerd pand op de
wereldbefaamde Grote Markt, staat voor een eerlijke traditionele
keuken. De specialiteit van het huis zijn de gerechten op basis
van bier, met heel veel zorg bereid en telkens vergezeld van een
passend biertje - niet te missen! Ook de wafels ‘a la Chouffe’,
opgediend met een La Chouffe zijn een aanrader. Bij goed weer
kunt u buiten eten of genieten van een biertje op het terras op
de Grote Markt.

LA BROUETTE

Grand-Place 2/3 Grote Markt « 1000 Brussels
Tel.: 02/511 54 94 « brouette@atgp.be « www.brouette.be

Located in the most beautiful market square in the world, this
listed building welcomes you with an opulent, warm decor
featuring an open fire, old chandeliers, well-worn flooring and
uniformed waiters to add a little local colour. A huge range of
speciality and local beers are available, plus it's the only place in
Brussels where you can savour the famous ‘flammekiichen’.
Breakfast is served from 8am onwards, and there’s a terrace too
for making the most of the warm weather. Not to be missed on a
visit to the Grand-Place!

Située sur la plus belle place du monde, cette maison classée
vous accueille dans un décor cossu et chaleureux: feu ouvert,
lustres anciens, planchers patinés et serveurs en tenue pour la
couleur locale. Vous y trouverez un large éventail de biéres
spéciales et locales. Le seul endroit de Bruxelles ou vous pouvez
déguster les fameuses ‘flammekiichen’. Dés 8h, vous pouvez y
prendre un petit-déjeuner, servi en terrasse en saison. Une
adresse a ne pas manquer sur la Grand-Place.

La Brouette is ondergebracht in een geklasseerd gebouw, op de
mooiste Grote Markt ter wereld! U wordt ontvangen in een
oergezellig en weelderig interieur: open haard, oude
kroonluchters, mooie plankenvioeren en obers in uniform. Dit is
de uitgelezen plek om één van de vele speciale en plaatselijke
biertjes te proeven of de befaamde ‘flammekiiche’ — uniek voor
Brussel. Vanaf 8u kan u hier al terecht voor een ontbijt, ’s
zomers buiten opgediend op het terras. Een adresje op de Grote
Markt om zeker niet over te slaan!

OPENING HOURS
Daily: 8.00-01.00 P

P

Gare Centrale -
Centraal Station
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2° BIERE OFFERTE (UNIQUEMENT POUR LES BIERES AU FUT DE 25 CL)
2" BIERTIE GRATIS (ENKEL VOOR BIEREN VAN HET VAT VAN 25 CL)

2"° BEER FREE (ONLY FOR DRAUGHT 25 CL BEERS)
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OPENING HOURS

Monday to Sunday:
10.00-1.00

De Brouckere
Gare Centrale
Centraal Station

3,4

E] 29, 38, 46, 47, 48, 63
65, 66, 71, 86, 88, 95

© Brussels Museums Council - Sylvie De Weze

LE ROY D’ESPAGNE

Grand-Place 1 Grote Markt » 1000 Brussels
Tel.: 02/513 08 07
info@roydespagne.be ¢ www.roydespagne.be

Grand-Place 1, an unforgettable address and definitely worth a
visit! Le Roy d’Espagne bar and tavern, with its typical Breughelian
historical setting, offers visitors a wide range of beers and
traditional Belgian dishes. Its wonderful view over one of the
world’s finest market places, sunny terrace and excellent service
will make your visit to this establishment one of the highlights of
your stay in Brussels.

Grand-Place 1, une adresse inoubliable et a ne manquer sous
aucun prétexte. La taverne-brasserie Le Roy d'Espagne au cadre
historique typiquement breughelien vous propose une large
gamme de biéres et plats typiquement belges. Sa vue

AU STEKERLAPATTE

Rue des Prétres 4 Priestersstraat « 1000 Brussels
Tel.: 02/512 86 81 ¢ info@stekerlapatte.be ¢ www.stekerlapatte.be

Situated in the heart of Brussels and the Marolles, Stekerlapatte
has kept its pleasant, authentic and unpretentious character
throughout 30 years of service. This genuine Brussels bistro
remains a real treat for lovers of Franco-Belgian cuisine, with a
warm welcome for occasional visitors and regulars alike. Dishes
are generous and imbued with fresh and traditional flavours.
Every week there’s also live music!

Le Stekerlapatte a su préserver au fil des années (30 ans en
20009) son caractere jovial, authentique et sans prétention. C'est
un véritable bonheur pour les amateurs de bon petits plats de la
cuisine belgo-francaise de s'attabler dans cette brasserie
bruxelloise. Ici, tout le monde se met au service de la clientéle
avec plaisir. La cuisine est toujours aussi franche, copieuse et
golteuse. Au coeur de Bruxelles et des Marolles, c’est une
institution plus que jamais au goQt du jour. Des concerts sont
aussi organisés chaque semaine!

De Stekerlapatte heeft door de jaren heen (30 jaar in 2009) zijn
gezellig, authentiek en pretentieloos karakter weten te bewaren.
Voor liefhebbers van de Belgisch-Franse keuken is het een waar
genoegen om aan tafel te schuiven in deze Brusselse brasserie.
De klanten worden met zichtbaar plezier bediend. De keuken
blijft nog altijd even eerlijk, royaal en rijk van smaak. Gelegen in
het hartje van Brussel en de Marollen is dit een instelling met
een immer hedendaagse smaak. Er worden ook elke week
concerten georganiseerd!

© Au Stekerlapatte

OPENING HOURS
Tuesday to Saturday:

12.00-14.30 & 19.00-23.00
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AVEC LE REPAS
1J EEN MAALTIJD)
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1 KIR OU POUSSE-CAFE OFFERT
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1 FREE KIR OR POUSSE-
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oo ¢ (Thursday to Saturday:
] incomparable sur la plus belle place du monde, sa terrasse until 24.00)
oed epsoleillée et son service attentionné ]‘_eront\ de votre étape au Roy Sundays & Mondays: on
g'gg% d'Espagne un moment fort de votre séjour a Bruxelles. request (+32 (0)2 512 86 81)
é;’@ Grote Markt 1, een onvergetelijk adres waar u zeker eens langs
?)E'& moet lopen! De brasserie-taverne Le Roy d'Espagne met zijn Hotel des Monnaies
RS typisch Breugheliaans historisch kader biedt de bezoeker een ruim Louis e“’,'”[‘(gﬂ%
Fow assortiment bieren en traditionele Belgische schotels. Het
whe prachtige zicht op een van ‘s werelds mooiste markten, het 92,94
Loz . s . . :

%EE zonnige terras en de verzorgde bediening maken dit etablissement
A&

tot een niet te missen halte op uw verkenning doorheen Brussel.
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1 FREE CITY MAP

1 FREE City Map Ask for the carto-guide

Tourist information desk “Brussels, your European village”
Town Hall This brochure contains seven trails, each with an
Grand-Place/Grote Markt « 1000 Brussels illustrated map, that will help you discover all the

institutional and cultural "must sees" of the
capital of the European Union.

Price: 7,00 €

§ Brussels

your European village
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THE NEW PLACE
TO ENJOY
IN BRUSSELS

. ]
an®. @
@ &
. FREE ENTRANCE TO THE UNI@E

TOUR & TAXIS CUSTOM CLEARANCE
AND WAREHOUSING COMPLEX

FREE PERMANENT HISTORIC EXPOSITION

I:E RN
COMING SOON
INDIVIDUAL GUIDED TOURS PER I-POD

ENJOY! GROUP VISITS CALL 02.426 12 22

B E SHOPS, SPA & RESTAURANTS ON SITE

OURVIP

or for more info: www.viage.be

TOUR&TAXIS avenue du Port 86¢c Havenlaan — B 1000 Bruxelles/Brussel
METRO ljzer/Yser — OPEN 7/7

Anspach Boulevard 30 - 1000 Brussels WWW.TOUR-TAXIS.COM




DISCOVER THE WHOLE OF PARIS
Up to 25 departures a day

*.:'I' th'

WITH THALYS, THE WHOLE OF PARIS IS YOURS!
Give yourself an immediate and unique escape:
shopping, gastronomy and culture. With up to

25 departures a day, you can choose the right
time for discovering Paris and its cultural heritage,
fullness and diversity.

Information and bookings at www.thalys.com





